
 

 
Monitoring EU legislatívy v 6. týždni 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o výsledkoch pilotných štúdií vykonaných členskými štátmi o 
štatistike o preprave osôb po vnútrozemských vodných cestách podľa článku 5 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2018/974 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní právomoci prijímať delegované akty prenesenej na 
Komisiu podľa nariadenia (EÚ) 2016/429 o prenosných chorobách zvierat („právna úprava v oblasti zdravia zvierat“) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 138/2004 o úhrnných účtoch pre poľnohospodárstvo v Spoločenstve 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o uplatňovaní nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
1144/2014 o informačných a propagačných akciách týkajúcich sa poľnohospodárskych výrobkov uskutočňovaných na 
vnútornom trhu a v tretích krajinách 

✓ SPOLOČNÉ OZNÁMENIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV, Obnovené partnerstvo s južným susedstvom Nový program pre Stredozemie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie v Rade pre partnerstvo zriadenej Dohodou o obchode 
a spolupráci medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu na jednej strane a Spojeným 
kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na strane druhej, pokiaľ ide o dátum skončenia predbežného vykonávania 
dohody o obchode a spolupráci 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o predložení návrhu na zaradenie chlórpyrifosu do prílohy A k Štokholmskému dohovoru o 
perzistentných organických látkach v mene Európskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1011, pokiaľ ide o 
výnimku pre určité devízové referenčné hodnoty tretích krajín a o určenie náhradných referenčných hodnôt pre určité 
referenčné hodnoty, ktorých poskytovanie sa ukončuje 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Nástroj technickej pomoci 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) č. 654/2014 o výkone práv Únie na účely uplatňovania a presadzovania pravidiel medzinárodného obchodu 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing a Recovery and 
Resilience Facility 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 223/2014, pokiaľ ide o 
zavedenie osobitných opatrení na riešenie krízy spôsobenej ochorením COVID-19 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať vo Svetovom fóre Európskej hospodárskej 
komisie Organizácie Spojených národov pre harmonizáciu predpisov o vozidlách, pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 
13, 13-H, 18, 30, 41, 46, 48, 53, 54, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 106, 107, 113, 116, 117, 118, 123, 124, 125, 141, 142, 148, 
149, 150, 152, 154, 157 a predpisu OSN o zariadení na záznam údajov o udalostiach, pokiaľ ide o návrh na zmeny 
globálneho technického predpisu č. 9, pokiaľ ide o návrh na zmenu konsolidovanej rezolúcie R.E.5, pokiaľ ide o návrhy 
štyroch nových predpisov OSN súvisiacich so zariadením na záznam údajov o udalostiach, ochranou motorových vozidiel 
proti neoprávnenému používaniu a schválením zariadenia proti neoprávnenému používaniu, schvaľovaním imobilizérov a 
schválením vozidla, pokiaľ ide o jeho imobilizér, a schválením systému alarmu vozidla a so schválením vozidla, pokiaľ ide o 
jeho systém alarmu vozidla, pokiaľ ide o návrh novej spoločnej rezolúcie M.R.4 a pokiaľ ide o návrhy interpretačných 
dokumentov pre predpisy OSN č. 155 a 156 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o predĺžení trvania účinku práv Spoločenstva k odrodám rastlín 
v prípade druhu špargľa a skupín druhov cibuľky kvetov, drobné ovocie na drevinách a okrasné dreviny 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre vypracovanie 
noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o prijatie noriem týkajúcich sa 
odborných kvalifikácií v oblasti vnútrozemskej plavby 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod, pokiaľ ide o zmenu 



 

dodatku 1 k prílohe XII (Verejné obstarávanie) k Dohode o obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej 
strane a Kolumbiou, Peru a Ekvádorom na strane druhej 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať v skupine expertov pre Európsku dohodu o 
práci osádok vozidiel v medzinárodnej cestnej doprave (AETR) a v pracovnej skupine Európskej hospodárskej komisie 
Organizácie Spojených národov pre cestnú dopravu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať v skupine expertov pre Európsku dohodu o 
práci osádok vozidiel v medzinárodnej cestnej doprave (AETR) a v pracovnej skupine Európskej hospodárskej komisie 
Organizácie Spojených národov pre cestnú dopravu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú osobitné a dočasné opatrenia vzhľadom 
na výskyt ochorenia COVID-19 týkajúce sa obnovenia alebo predĺženia platnosti niektorých osvedčení, licencií, preukazov a 
povolení a odloženia niektorých pravidelných kontrol a pravidelného výcviku v určitých oblastiach právnych predpisov v oblasti 
dopravy na referenčné obdobia nasledujúce po obdobiach uvedených v nariadení (EÚ) 2020/698 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore EÚ – Švajčiarsko 
zriadenom Dohodu z 25. júna 2009 medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o zjednodušení kontrol a 
formalít pri preprave tovaru a o colných bezpečnostných opatreniach k zmene kapitoly III a príloh I a II dohody 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má vyjadriť v mene Európskej únie na šesťdesiatom štvrtom zasadnutí 
Komisie pre omamné látky v súvislosti so zaradením látok do zoznamov k Jednotnému dohovoru o omamných látkach z roku 
1961 zmenenému protokolom z roku 1972 a k Dohovoru o psychotropných látkach z roku 1971 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY o dočasnom obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (EHS) č. 95/93, pokiaľ ide o 
dočasnú úľavu z uplatňovania pravidiel využívania prevádzkových intervalov na letiskách Spoločenstva v dôsledku pandémie 
COVID-19 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o jednotnom trhu s digitálnymi službami (akt o digitálnych 
službách) a o zmene smernice 2000/31/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o digitálnej prevádzkovej odolnosti finančného sektora a o 
zmene nariadení (ES) č. 1060/2009, (EÚ) č. 648/2012, (EÚ) č. 600/2014 a (EÚ) č. 909/2014 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ, pokiaľ ide o požiadavky 
na informácie, správu produktov a obmedzenia pozícií v záujme pomoci pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1129, pokiaľ ide o 
prospekt obnovy EÚ a cielené úpravy týkajúce sa finančných sprostredkovateľov v záujme pomoci pri obnove po pandémii 
ochorenia COVID-19 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa mení rozhodnutie 2007/198/Euratom, ktorým sa zriaďuje Európsky spoločný podnik 
pre ITER a rozvoj energie jadrovej syntézy a ktorým sa mu udeľujú výhody 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2009/103/ES zo 16. septembra 2009 o poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorových vozidiel a o 
kontrole plnenia povinnosti poistenia tejto zodpovednosti 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o správcoch úverov, nákupcoch úverov a vymáhaní kolaterálu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rešpektovaní súkromného života a ochrane osobných údajov 
v elektronických komunikáciách a o zrušení smernice 2002/58/ES (smernica o súkromí a elektronických komunikáciách) 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o výsledkoch pilotných štúdií vykonaných 
členskými štátmi o štatistike o preprave osôb po vnútrozemských vodných cestách podľa článku 5 ods. 3 
nariadenia (EÚ) 2018/974 

Predkladateľ Európska komisia – Eurostat 

KOM číslo 59/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa predstavuje výsledky pilotných štúdií o uskutočniteľnosti zberu nových údajov a štatistickej 
kvalite tohto zberu, príslušnej metodike a o nákladoch a zaťažení pre členské štáty. Okrem toho správa 
stručne predstavuje výsledky zisťovania krajín, pokiaľ ide o štatistiku týkajúcu sa osobnej prepravy po 
vnútrozemských vodných cestách, ktoré bolo vykonané v marci 2020. Cieľom zisťovania bolo poskytnúť 
prehľad o situácii v členských štátoch nad rámec siedmich krajín, ktoré vykonali pilotné štúdie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0059&qid=1613845540471  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0059&qid=1613845540471  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní právomoci prijímať delegované 
akty prenesenej na Komisiu podľa nariadenia (EÚ) 2016/429 o prenosných chorobách zvierat („právna úprava 
v oblasti zdravia zvierat“) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 57/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Povinnosť vypracovať túto správu sa ukladá článkom 264 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2016/429. Podľa 
uvedeného ustanovenia sa právomoc prijímať delegované akty týkajúce sa záležitostí v ňom uvedených 
Komisii udeľuje na obdobie piatich rokov od 20. apríla 2016 a Komisia je povinná vypracovať správu 
týkajúcu sa delegovanej právomoci najneskôr deväť mesiacov pred uplynutím tohto päťročného obdobia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0057&qid=1613845540471  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0057&qid=1613845540471  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0059&qid=1613845540471
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0059&qid=1613845540471
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0057&qid=1613845540471
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0057&qid=1613845540471


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 138/2004 o úhrnných účtoch pre poľnohospodárstvo v Spoločenstve 

Predkladateľ Európska komisia – Eurostat 

KOM číslo 54/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.02.2021, Diskusie v Rade – 12.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zabezpečiť jednotné podmienky pre vykonávanie tohto nariadenia by sa mali Komisii udeliť 
vykonávacie právomoci, pokiaľ ide o podrobnosti týkajúce sa správ o kvalite a ich obsah. Okrem toho by 
sa mali na Komisiu preniesť aj vykonávacie právomoci, pokiaľ ide o možné výnimky z požiadaviek na 
regionálne úhrnné účty pre poľnohospodárstvo. Uvedené právomoci by sa mali vykonávať v súlade s 
nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011. EÚP poskytuje európskym tvorcom politiky 
trikrát ročne dôležité makroekonomické údaje; po prvých a druhých odhadoch údajov nasledujú 
definitívne údaje. Súčasná lehota na prenos druhých odhadov EÚP neposkytuje veľa času po skončení 
referenčného obdobia na zber zlepšených údajov v porovnaní s údajmi poskytnutými pri prvých 
odhadoch EÚP. Na zlepšenie kvality týchto druhých odhadov je potrebné mierne posunúť lehotu na 
prenos. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0054&qid=1613845540471  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0054:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6161_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6161_2021_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o uplatňovaní nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 1144/2014 o informačných a propagačných akciách týkajúcich sa poľnohospodárskych 
výrobkov uskutočňovaných na vnútornom trhu a v tretích krajinách 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoja vidieka 

KOM číslo 49/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa sa týka vykonávania akcií podľa nariadenia (EÚ) č. 1144/2014 1 s cieľom poskytovať 
informácie o poľnohospodárskych výrobkoch EÚ a propagovať ich. V článku 26 ods. 2 nariadenia sa 
vyžaduje, aby Komisia do 31. decembra 2020 predložila Európskemu parlamentu a Rade správu o jeho 
uplatňovaní spolu so všetkými nadväzujúcimi návrhmi. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0049&qid=1613845540471  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0049&qid=1613845540471  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0054&qid=1613845540471
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0054:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6161_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6161_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0049&qid=1613845540471
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0049&qid=1613845540471


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPOLOČNÉ OZNÁMENIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV, Obnovené partnerstvo s južným susedstvom Nový program 
pre Stredozemie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre európsku susedskú politiku a rokovania o rozšírení 

JOIN číslo 2/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ V novom programe pre Stredozemie sa navrhuje súbor opatrení v týchto kľúčových oblastiach politiky: 
1.Ľudský rozvoj, dobrá správa vecí verejných a právny štát, 2.Posilnenie odolnosti, budovanie prosperity 
a využívanie digitálnej transformácie, 3.Mier a bezpečnosť, 4.Migrácia a mobilita,  5.Zelená 
transformácia: odolnosť voči zmene klímy, energetika a životné prostredie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021JC0002&qid=1613845540471  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021JC0002&qid=1613845540471  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie v Rade pre partnerstvo zriadenej 
Dohodou o obchode a spolupráci medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu 
na jednej strane a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na strane druhej, pokiaľ ide o 
dátum skončenia predbežného vykonávania dohody o obchode a spolupráci 

Predkladateľ Európska komisia – Osobitná skupina podľa článku 50 

KOM číslo 64/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 09.02.2021, Diskusie v Rade – 10.02.2021, 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má v mene Únie prijať v Rade pre partnerstvo zriadenej článkom INST.1 dohody 
o obchode a spolupráci, pokiaľ ide o rozhodnutie, ktoré sa má prijať v súlade s jej článkom FINPROV.11 
ods. 2 písm. a), je založená na návrhu rozhodnutia Rady pre partnerstvo pripojenom k tomu rozhodnutiu. 

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0064&qid=1613845540471  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0064:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6050_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6050_2021_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6080_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021JC0002&qid=1613845540471
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021JC0002&qid=1613845540471
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0064&qid=1613845540471
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0064:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6050_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6050_2021_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6080_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie v Rade pre partnerstvo zriadenej 
Dohodou o obchode a spolupráci medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu 
na jednej strane a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na strane druhej, pokiaľ ide o 
dátum skončenia predbežného vykonávania dohody o obchode a spolupráci 

Predkladateľ Európska komisia – Osobitná skupina podľa článku 50 

KOM číslo 64/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 09.02.2021, Diskusie v Rade – 10.02.2021, 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má v mene Únie prijať v Rade pre partnerstvo zriadenej článkom INST.1 dohody 
o obchode a spolupráci, pokiaľ ide o rozhodnutie, ktoré sa má prijať v súlade s jej článkom FINPROV.11 
ods. 2 písm. a), je založená na návrhu rozhodnutia Rady pre partnerstvo pripojenom k tomu rozhodnutiu. 

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0064&qid=1613845540471  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0064:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6050_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6050_2021_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6080_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o predložení návrhu na zaradenie chlórpyrifosu do prílohy A k Štokholmskému 
dohovoru o perzistentných organických látkach v mene Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 47/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 09.02.2021, Diskusie v Rade – 10.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Únia predloží návrh na zaradenie chlórpyrifosu (číslo CAS: 2921-88-2, číslo EC: 220-864-4) do prílohy A 
k Štokholmskému dohovoru o perzistentných organických látkach (ďalej len „dohovor“). Komisia o návrhu 
v mene Únie informuje sekretariát dohovoru, pričom uvedie všetky informácie požadované podľa prílohy 
D k dohovoru. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0047&qid=1613845540471  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0047:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6071_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0064&qid=1613845540471
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0064:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6050_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6050_2021_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6080_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0047&qid=1613845540471
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0047:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6071_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1011, 
pokiaľ ide o výnimku pre určité devízové referenčné hodnoty tretích krajín a o určenie náhradných 
referenčných hodnôt pre určité referenčné hodnoty, ktorých poskytovanie sa ukončuje 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 337/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku – 12.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ So zreteľom na predpokladané ukončenie poskytovania sadzby LIBOR po konci roku 2021 budú subjekty 
pod dohľadom v Európskej únii čeliť právnej neistote v súvislosti so státisícmi finančných zmlúv. S cieľom 
predísť negatívnym dôsledkom pre úverovú kapacitu európskeho bankového sektora je potrebné včasné 
objasnenie dostupnosti zákonnej náhradnej sadzby, ktorú budú subjekty pod dohľadom používať vo 
všetkých zmluvách odkazujúcich na sadzbu LIBOR, ktoré sú splatné v období po konci roku 2021. 
Plánované zmeny nariadenia o referenčných hodnotách sú teda dôsledkom únie kapitálových trhov, ako aj 
novších iniciatív zameraných na podporu obnovy v nadväznosti na hospodárske dôsledky pandémie 
ochorenia COVID-19. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0337  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:SEC(2020)284  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0168  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Nástroj technickej pomoci 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 409/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 12.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu na zriadenie Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti je ponúknuť finančnú podporu pre 
verejné investície a reformy, a to najmä v oblasti zelenej a digitálnej transformácie, ktoré zvýšia odolnosť 
hospodárstiev a lepšie ich pripravia na budúcnosť.Nástroj technickej pomoci bude dopĺňať návrh, ktorým sa 
zriadi Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti, keďže bude zabezpečovať podporu pre posilňovanie 
administratívnej kapacity členských štátov a v tomto kontexte aj podporu pri tvorbe a realizácii plánov 
podpory obnovy a odolnosti, ktoré stanovujú reformy a investície, ktoré majú byť financované z 
Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, a zo všeobecnejšieho hľadiska bude tiež poskytovať podporu 
na účely vnútroštátnych reformných opatrení v oblasti zelenej a digitálnej transformácie. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0409&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0240  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0337
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:SEC(2020)284
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0168
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0409&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0240


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 654/2014 o výkone práv Únie na účely uplatňovania a presadzovania pravidiel 
medzinárodného obchodu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 623/2019 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovanou zmenou sa rozširuje rozsah pôsobnosti nariadenia o presadzovaní s cieľom umožniť prijatie 
opatrení v situácii, keď sú postupy urovnávania sporov zablokované. Aby sa zabezpečila ochrana práv 
Únie, je potrebné, aby sa táto zmena urýchlene prijala. Na uľahčenie rýchleho prijatia spoluzákonodarcami 
sa nenavrhujú žiadne iné zmeny. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0623&qid=1576851962481  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0167  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing a 
Recovery and Resilience Facility 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 408/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium 
Diskusie v Rade – 08.02.2021, 10.02.2021, 11.02.2021, Pozícia EP v prvom čítaní – 10.02.2021, Publikácia v 
Úradnom vestníku EÚ – 18.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ The Facility will be a key programme of the European Union Recovery Instrument as part of the revised 
Multiannual Financial Framework. It will provide non-repayable financial support and loans to Member 
States to support public investments and reforms, as set out in their recovery and resilience plans. This will 
make Union economies more resilient and better prepared for the future. Loans will complement non-
repayable support and will be proposed in exchange of additional reforms and investments beyond those 
that already benefit from the non-repayable financial support. They will therefore be of particular interest 
and benefit to Member States that face higher borrowing costs. In order to make sure that the allocation of 
the resources is well aligned with the objective of the Facility, the non-repayable support under the Facility 
will be particularly beneficial to the countries with a lower per capita income and with high unemployment 
rate to reflect the high economic and social challenges that these countries face.  

✓ This Regulation shall enter into force on the following day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0408  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5856_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5856_2021_ADD_2_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5856_2021_ADD_3_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_75_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5958_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6149_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5856_2021_ADD_1  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0038_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0241  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0623&qid=1576851962481
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0408
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5856_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5856_2021_ADD_2_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5856_2021_ADD_3_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_75_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5958_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6149_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5856_2021_ADD_1
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0038_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0241


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 223/2014, 
pokiaľ ide o zavedenie osobitných opatrení na riešenie krízy spôsobenej ochorením COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 223/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku – 16.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom pomôcť členským štátom, aby mohli účinne reagovať na pandémiu COVID-19 vrátane jej 
sociálnych a ekonomických dôsledkov, je preto potrebné prijať dodatočné opatrenia, okrem iného aj zvýšiť 
dostupné zdroje pre Európsky fond regionálneho rozvoja (EFRR), Európsky sociálny fond (ESF) a FEAD. 
Komisia v tejto súvislosti navrhuje novú zmenu nariadenia o spoločných ustanoveniach (NSU) (REACT-EU) 
5 a nariadenia o FEAD v reakcii na pandémiu COVID-19, aby sa sprístupnili dodatočné zdroje pre tieto 
fondy na roky 2020, 2021 a 2022.Dodatočné zdroje na rok 2020 pochádzajú zo zvýšenia celkových zdrojov 
na hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť vo viacročnom finančnom rámci na roky 2014 – 2020. Na 
dodatočné zdroje na roky 2021 a 2022 sa použijú vonkajšie pripísané príjmy, ktoré plynú z [Európskeho 
nástroja obnovy].Tieto sumy sa rozdelia medzi členské štáty s prihliadnutím na ich relatívnu prosperitu a 
rozsah účinkov súčasnej krízy na ich hospodárstvo a spoločnosť. Na podnet Komisie treba 0,35 % 
dodatočných zdrojov prideliť na technickú pomoc. Odchylne od pravidiel platných pre vonkajšie pripísané 
príjmy, ktoré sa stanovujú v nariadení o rozpočtových pravidlách, sa uvedené dodatočné zdroje po 
pridelení na operačné programy riadia platnými pravidlami stanovenými v nariadení o spoločných 
ustanoveniach a v nariadení o FEAD vrátane pravidiel, ktoré sa týkajú záväzkov a zrušení 
viazanosti.Členské štáty môžu tieto sumy využiť v rámci cieľa Investovanie do rastu a zamestnanosti, a to 
na podporu operácií zameraných na nápravu dôsledkov krízy v kontexte pandémie COVID-19 v regiónoch, 
ktorých hospodárstvo a zamestnanosť boli najviac zasiahnuté, a na prípravu oživenia ich hospodárstva 
prostredníctvom EFRR alebo ESF alebo na zvýšenie prostriedkov alokovaných na programy podporované 
z FEAD.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0223&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0177  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0223&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0177


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať vo Svetovom fóre 
Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov pre harmonizáciu predpisov o vozidlách, 
pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 13, 13-H, 18, 30, 41, 46, 48, 53, 54, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 
106, 107, 113, 116, 117, 118, 123, 124, 125, 141, 142, 148, 149, 150, 152, 154, 157 a predpisu OSN o 
zariadení na záznam údajov o udalostiach, pokiaľ ide o návrh na zmeny globálneho technického predpisu č. 9, 
pokiaľ ide o návrh na zmenu konsolidovanej rezolúcie R.E.5, pokiaľ ide o návrhy štyroch nových predpisov 
OSN súvisiacich so zariadením na záznam údajov o udalostiach, ochranou motorových vozidiel proti 
neoprávnenému používaniu a schválením zariadenia proti neoprávnenému používaniu, schvaľovaním 
imobilizérov a schválením vozidla, pokiaľ ide o jeho imobilizér, a schválením systému alarmu vozidla a so 
schválením vozidla, pokiaľ ide o jeho systém alarmu vozidla, pokiaľ ide o návrh novej spoločnej rezolúcie 
M.R.4 a pokiaľ ide o návrhy interpretačných dokumentov pre predpisy OSN č. 155 a 156 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 58/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 08.02.2021, 09.02.2021, 12.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 183. zasadnutí Svetového fóra EHK OSN pre harmonizáciu 
predpisov o vozidlách, ktoré sa má konať 9. až 11. marca 2021, je hlasovať za návrhy uvedené v prílohe 
k tomuto rozhodnutiu. 

✓ Vzhľadom na skúsenosti a technický rozvoj je potrebné zmeniť alebo doplniť požiadavky týkajúce sa 
určitých prvkov alebo charakteristík, na ktoré sa vzťahujú predpisy OSN č. 13, 13-H, 18, 30, 41, 46, 48, 
53, 54, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 106, 107, 113, 116, 117, 118, 123, 124, 125, 141, 142, 148, 149, 150, 
152, 154, 157 a predpis OSN o zariadeniach na záznam údajov o udalostiach, ako aj konsolidovaná 
rezolúcia R.E.5. Okrem toho je potrebné zmeniť niektoré ustanovenia GTP OSN č. 9. S cieľom umožniť 
technický pokrok a zlepšiť bezpečnosť vozidiel je potrebné prijať štyri nové predpisy OSN o zariadení na 
záznam údajov o udalostiach, ochrane motorových vozidiel proti neoprávnenému používaniu a schválení 
zariadenia proti neoprávnenému používaniu, schvaľovaní imobilizérov a schválení vozidla, pokiaľ ide o 
jeho imobilizér, a schválení systému alarmu vozidla a o schválení vozidla, pokiaľ ide o jeho systém 
alarmu vozidla. Zároveň je potrebné prijať novú spoločnú rezolúciu M.R.4 o zasklení panoramatickej 
posuvnej strechy, 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0058  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5982_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5982_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5991_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5988_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6011_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5982_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5982_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5991_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5988_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6011_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o predĺžení trvania účinku práv Spoločenstva k 
odrodám rastlín v prípade druhu špargľa a skupín druhov cibuľky kvetov, drobné ovocie na drevinách a 
okrasné dreviny 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 36/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 09.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zvýšiť ochranu práv Spoločenstva k odrodám rastlín v prípade druhu špargľa a 
skupín druhov cibuľky kvetov, drobné ovocie na drevinách a okrasné dreviny z 25 rokov na 30 rokov. Na 
tento účel sa stanovuje nariadenie o predĺžení a v jeho článku 2 ods. 1 sa obdobie trvania ochrany 
dotknutých druhov predlžuje o päť rokov. Okrem toho sa v článku 2 ods. 2 tohto návrhu plánuje zohľadniť 
trvanie vnútroštátnych práv k odrodám rastlín. V prípade odrôd, ktorým bolo udelené vnútroštátne 
ochranné právo ešte pred udelením práva na ochranu odrody v rámci Spoločenstva, ale na ktoré sa 
článok 116 ods. 4 štvrtá zarážka nariadenia (ES) č. 1994/2100 neuplatňuje, sa predĺžené obdobie 
uvedené v článku 2 ods. 2 tohto návrhu skracuje o najdlhšie obdobie v plných rokoch, počas ktorého bolo 
každé udelené vnútroštátne vlastnícke právo alebo práva v členskom štáte účinné vo vzťahu k tej istej 
odrode ešte pred udelením práva k odrodám rastlín v rámci Spoločenstva. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. júla 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0041&qid=1613392142330  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6030_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre 
vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o 
prijatie noriem týkajúcich sa odborných kvalifikácií v oblasti vnútrozemskej plavby 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 41/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má prijať v mene Únie na ďalšom 
zasadnutí Európskeho výboru pre vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby (CESNI), ako aj 
na ďalšom plenárnom zasadnutí Ústrednej komisie pre plavbu na Rýne (CCNR) v súvislosti s 
plánovaným prijatím normy pre základný bezpečnostný výcvik pomocných lodníkov a normy pre 
štandardizované komunikačné frázy v štyroch jazykoch. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0041&qid=1613392142330  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6133_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0041&qid=1613392142330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6030_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0041&qid=1613392142330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6133_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod, 
pokiaľ ide o zmenu dodatku 1 k prílohe XII (Verejné obstarávanie) k Dohode o obchode medzi Európskou 
úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, Peru a Ekvádorom na strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 27/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 12.02.2021, 15.02.2021.16.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom uvedenej zmeny je aktualizovať zoznam obstarávateľských subjektov na ústrednej úrovni a doplniť 
ho o šesť agentúr, ktoré boli vytvorené po roku 2011 a patria na úroveň výkonnej moci. Právomoci, ktoré v 
súčasnosti vykonávajú takéto agentúry, vykonávali v čase uzavretí rokovaní o dohode o obchode medzi 
Úniou a Kolumbiou v roku 2010 obstarávateľské subjekty na ministerskej úrovni. Uvedené agentúry sa v 
súčasnosti neuvádzajú na zozname obstarávateľských subjektov na ústrednej úrovni Kolumbie, pokiaľ ide 
o pôsobnosť pri obstarávaní. Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie vo Výbore pre obchod, je založená 
na návrhu rozhodnutia Výboru pre obchod, pokiaľ ide o zmenu dodatku 1 k prílohe XII k Dohode o obchode 
medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, Ekvádorom a Peru na strane 
druhej, pripojenom k tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0027&qid=1612879534609  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5697_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5699_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5698_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5698_2021_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod, 
pokiaľ ide o zmenu dodatku 1 k prílohe XII (Verejné obstarávanie) k Dohode o obchode medzi Európskou 
úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, Peru a Ekvádorom na strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 27/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 12.02.2021, 15.02.2021.16.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom uvedenej zmeny je aktualizovať zoznam obstarávateľských subjektov na ústrednej úrovni a doplniť 
ho o šesť agentúr, ktoré boli vytvorené po roku 2011 a patria na úroveň výkonnej moci. Právomoci, ktoré v 
súčasnosti vykonávajú takéto agentúry, vykonávali v čase uzavretí rokovaní o dohode o obchode medzi 
Úniou a Kolumbiou v roku 2010 obstarávateľské subjekty na ministerskej úrovni. Uvedené agentúry sa v 
súčasnosti neuvádzajú na zozname obstarávateľských subjektov na ústrednej úrovni Kolumbie, pokiaľ ide 
o pôsobnosť pri obstarávaní. Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie vo Výbore pre obchod, je založená 
na návrhu rozhodnutia Výboru pre obchod, pokiaľ ide o zmenu dodatku 1 k prílohe XII k Dohode o obchode 
medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, Ekvádorom a Peru na strane 
druhej, pripojenom k tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0027&qid=1612879534609  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5697_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5699_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5698_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5698_2021_COR_1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0027&qid=1612879534609
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5697_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5699_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5698_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5698_2021_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0027&qid=1612879534609
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5697_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5699_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5698_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5698_2021_COR_1


 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať v skupine expertov pre 
Európsku dohodu o práci osádok vozidiel v medzinárodnej cestnej doprave (AETR) a v pracovnej skupine 
Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov pre cestnú dopravu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 39/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 10.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 25. zasadnutí skupiny expertov pre Európsku dohodu o práci 
osádok vozidiel v medzinárodnej cestnej doprave (AETR) a na 116. zasadnutí pracovnej skupiny EHK 
OSN pre cestnú dopravu, je v súlade s navrhovanými zmenami AETR, ako sa uvádza v prílohe k tomuto 
rozhodnutiu. Formálne a menšie zmeny pozície uvedenej v prvom odseku možno dohodnúť bez toho, 
aby bola potrebná jej zmena. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0026&qid=1612879534609  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6067_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať v skupine expertov pre 
Európsku dohodu o práci osádok vozidiel v medzinárodnej cestnej doprave (AETR) a v pracovnej skupine 
Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov pre cestnú dopravu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 26/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 09.02.2021, 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie v skupine 
expertov Európskej hospodárskej komisie OSN (EHK OSN) pre Európsku dohodu o práci osádok vozidiel 
v medzinárodnej cestnej doprave (AETR) a v pracovnej skupine Európskej hospodárskej komisie OSN 
pre cestnú dopravu (SC.1) v súvislosti s plánovanou zmenou AETR na účely zahrnutia technických 
špecifikácií inteligentného tachografu do dohody. V nadväznosti na diskusie v skupine expertov pre 
AETR a na nadobudnutie účinnosti nariadenia (EÚ) 2020/1054 1 , ktoré zahŕňa revidované pravidlá 
vzťahujúce sa na tachograf, je potrebné určiť pozíciu, ktorá sa má zaujať v mene Únie na nasledujúcom 
zasadnutí skupiny expertov pre AETR a pracovnej skupiny EHK OSN pre cestnú dopravu (SC.1). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2021:0026:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5700_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6048_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0026&qid=1612879534609
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6067_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2021:0026:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5700_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6048_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať v skupine expertov pre 
Európsku dohodu o práci osádok vozidiel v medzinárodnej cestnej doprave (AETR) a v pracovnej skupine 
Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov pre cestnú dopravu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 26/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 09.02.2021, 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie v skupine 
expertov Európskej hospodárskej komisie OSN (EHK OSN) pre Európsku dohodu o práci osádok vozidiel 
v medzinárodnej cestnej doprave (AETR) a v pracovnej skupine Európskej hospodárskej komisie OSN 
pre cestnú dopravu (SC.1) v súvislosti s plánovanou zmenou AETR na účely zahrnutia technických 
špecifikácií inteligentného tachografu do dohody. V nadväznosti na diskusie v skupine expertov pre 
AETR a na nadobudnutie účinnosti nariadenia (EÚ) 2020/1054 1 , ktoré zahŕňa revidované pravidlá 
vzťahujúce sa na tachograf, je potrebné určiť pozíciu, ktorá sa má zaujať v mene Únie na nasledujúcom 
zasadnutí skupiny expertov pre AETR a pracovnej skupiny EHK OSN pre cestnú dopravu (SC.1). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2021:0026:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5700_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6048_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú osobitné a dočasné 
opatrenia vzhľadom na výskyt ochorenia COVID-19 týkajúce sa obnovenia alebo predĺženia platnosti 
niektorých osvedčení, licencií, preukazov a povolení a odloženia niektorých pravidelných kontrol a 
pravidelného výcviku v určitých oblastiach právnych predpisov v oblasti dopravy na referenčné obdobia 
nasledujúce po obdobiach uvedených v nariadení (EÚ) 2020/698 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 25/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium 
Diskusie v Rade – 11.02.2021, 15.02.2021, Pozícia EP v prvom čítaní – 11.02.2021, Publikácia v Úradnom 
vestníku EÚ – 22.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa stanovujú osobitné a dočasné opatrenia, ktoré sa vzťahujú na obnovenie a 
predĺženie platnosti niektorých osvedčení, licencií, preukazov a povolení a na odloženie niektorých 
pravidelných kontrol a pravidelného výcviku v reakcii na mimoriadne okolnosti spôsobené pandémiou 
COVID-19 v oblasti cestnej, železničnej a vnútrozemskej vodnej dopravy a ochrany námornej dopravy 
na referenčné obdobia nasledujúce po obdobiach uvedených v nariadení (EÚ) 2020/698. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku 
Európskej únie. Uplatňuje sa od [XX dátum nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia + 8 pracovných 
dní]. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0025&qid=1612170559329  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5966_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_2_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6233_2021_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0049_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0023  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2021:0026:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5700_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6048_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0025&qid=1612170559329
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5966_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_2_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6233_2021_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0049_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0023


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore EÚ – 
Švajčiarsko zriadenom Dohodu z 25. júna 2009 medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou 
konfederáciou o zjednodušení kontrol a formalít pri preprave tovaru a o colných bezpečnostných opatreniach k 
zmene kapitoly III a príloh I a II dohody 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 11/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 12.02.2021, 16.02.2021, 17.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Navrhované zmeny dohody sú výsledkom rokovaní medzi EÚ a Švajčiarskom a Nórskom, ktoré sa začali v 
novembri 2019 a skončili sa v októbri 2020. Zmeny kapitoly III dohody majú zohľadniť aj vývoj príslušných 
právnych predpisov EÚ v oblasti schválených hospodárskych subjektov a rámca pre riadenie rizika a 
analýzu rizika. Tým sa zabezpečí rovnaká úroveň bezpečnosti na vonkajších hraniciach a zlepší sa 
bezpečnosť a ochrana spoločnej oblasti bezpečnosti. Dohoda bude zahŕňať aj mechanizmus financovania 
(príloha I, hlava III), ktorý zahŕňa náklady na vývoj a prevádzkové používanie ICS2 Švajčiarskom, a 
podrobnosti týkajúce sa funkčnosti ICS2, ktoré sú uvedené v technických opatreniach (príloha I, hlava II). 
Napokon z hľadiska ochrany údajov musia byť ochrana údajov a prenosy údajov v súlade s právnymi 
predpismi prenášajúcej zmluvnej strany, t. j. v prípade prenosov z EÚ so všeobecným nariadením o 
ochrane údajov. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0011&qid=1611577929820  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6020_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6020_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5658_2021_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6020_2021_ADD_1_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0011&qid=1611577929820
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6020_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6020_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5658_2021_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6020_2021_ADD_1_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má vyjadriť v mene Európskej únie na šesťdesiatom štvrtom 
zasadnutí Komisie pre omamné látky v súvislosti so zaradením látok do zoznamov k Jednotnému dohovoru o 
omamných látkach z roku 1961 zmenenému protokolom z roku 1972 a k Dohovoru o psychotropných látkach z 
roku 1971 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 814/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorú majú vyjadriť členské štáty, ktoré sú členmi Komisie pre omamné látky, konajúc spoločne v 
záujme Únie na šesťdesiatom štvrtom zasadnutí Komisie pre omamné látky predbežne naplánovanom od 
12. do 16. apríla 2021, pokiaľ ide o zmeny v rozsahu kontroly látok: 1.látka izotonitazén sa má zaradiť do 
Zoznamu I k dohovoru o omamných látkach; 2.látka MDMB-4en-PINACA sa má zaradiť do Zoznamu II k 
Dohovoru o psychotropných látkach; 3.látka CUMYL-PeGACLONE sa má zaradiť do Zoznamu II k 
Dohovoru o psychotropných látkach; 4.látka flubromazolam sa má zaradiť do Zoznamu IV k Dohovoru o 
psychotropných látkach; 5.látka klonazolam sa má zaradiť do Zoznamu IV k Dohovoru o psychotropných 
látkach; 6.látka diklazepam sa má zaradiť do Zoznamu IV k Dohovoru o psychotropných látkach; 7.látka 3-
MeO-PCP sa má zaradiť do Zoznamu II k Dohovoru o psychotropných látkach; 8.látka difenidín sa má 
zaradiť do Zoznamu II k Dohovoru o psychotropných látkach. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0814&qid=1608889065119  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5803_2021_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ODPORÚČANIE RADY o dočasnom obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 287/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –10.02.2021, 16.02.2021 

Predmet úpravy 
✓ Komisia 11. júna 2020 prijala oznámenie 7 , v ktorom sa odporúča predĺžiť cestovné obmedzenia do 

30. júna 2020 a stanovuje prístup k postupnému zrušeniu obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné, 
v období od 1. júla 2020. Cieľom tohto návrhu je uviesť tento prístup do praxe vo forme odporúčania Rady.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0287&qid=1593848637414  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6042_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10163_2020_ADD_4  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6042_2021_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0814&qid=1608889065119
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5803_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM:2020:0287:FIN#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0287&qid=1593848637414
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6042_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10163_2020_ADD_4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6042_2021_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (EHS) č. 
95/93, pokiaľ ide o dočasnú úľavu z uplatňovania pravidiel využívania prevádzkových intervalov na letiskách 
Spoločenstva v dôsledku pandémie COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia –Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 818/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium 
Diskusie v Rade – 11.02.2021, 15.02.2021, Pozícia EP v prvom čítaní – 11.02.2021, Publikácia v Úradnom 
vestníku EÚ – 19.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Nariadením o prevádzkových intervaloch sa leteckým dopravcom poskytuje úľava z pravidiel využívania 
prevádzkových intervalov, ktoré sú pre leteckých dopravcov v súčasnosti problematické z dôvodu 
pandémie COVID-19. Nariadením o prevádzkových intervaloch sa Komisia splnomocňuje prijímať 
delegované akty, ktorými sa môže zmeniť len obdobie, počas ktorého platí súčasné pozastavenie 
uplatňovania pravidla. Predĺžené obdobia úľavy z pravidiel využívania prevádzkových intervalov vedú k 
narušeniu hospodárskej súťaže, čo má vplyv na prepojenosť v osobnej doprave, zamestnanosť a kvalitu 
pracovných miest v odvetví letectva a spôsobuje letiskám a poskytovateľom služieb špecifické problémy. 
Náhly návrat k normálnemu uplatňovaniu pravidla „využitia alebo straty“ by zároveň mohol spôsobiť 
dodatočnú finančnú záťaž pre leteckých dopravcov a mohol by mať neúmyselný nepriaznivý vplyv na 
životné prostredie kvôli leteckým dopravcom prevádzkujúcim prázdne alebo prevažne prázdne lety len na 
účely zachovania príslušných letiskových prevádzkových intervalov. Nariadenie o prevádzkových 
intervaloch by sa preto malo zmeniť s cieľom zmierniť účinky pandémie COVID-19, poskytnúť leteckým 
dopravcom právnu istotu a zachovať jednotnosť európskeho systému prideľovania prevádzkových 
intervalov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0818  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0341:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5964_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_1_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6227_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6227_2021_COR_1  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0048_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0250  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0818
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0341:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5964_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_1_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6227_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6227_2021_COR_1
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0048_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0250


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o jednotnom trhu s digitálnymi službami (akt o 
digitálnych službách) a o zmene smernice 2000/31/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 825/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky výbor regiónov ; Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Európsky hospodársky a sociálny 
výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 07.01.2021 

Predmet úpravy 

✓ V návrhu sa vymedzujú jasné povinnosti a zodpovednosť poskytovateľov sprostredkovateľských služieb, 
a najmä online platforiem, ako sú sociálne médiá a online trhy. Cieľom tohto návrhu je zvýšiť bezpečnosť 
používateľov internetu v celej Únii a zlepšiť ochranu ich základných práv stanovením jasných povinností 
náležitej starostlivosti pre určité sprostredkovateľské služby vrátane postupov oznamovania a prijímania 
opatrení v prípadoch nezákonného obsahu a možnosti napadnúť rozhodnutia platformy o moderovaní 
obsahu. Povinnosť určitých online platforiem prijímať, uchovávať a čiastočne overovať a uverejňovať 
informácie o obchodníkoch, ktorí využívajú ich služby, okrem toho zvýši bezpečnosť a transparentnosť 
online prostredia pre spotrebiteľov. S prihliadnutím na osobitný vplyv veľmi veľkých online platforiem na 
naše hospodárstvo a našu spoločnosť sa v návrhu stanovuje vyšší štandard transparentnosti a 
zodpovednosti poskytovateľov takýchto platforiem za spôsob moderovania obsahu, za reklamu a 
algoritmické procesy. Stanovujú sa v ňom povinnosti posudzovať riziká, ktoré ich systémy predstavujú, s 
cieľom vyvíjať vhodné nástroje riadenia rizík na účely ochrany integrity ich služieb pred využívaním 
manipulatívnych techník. Prevádzková hraničná hodnota poskytovateľov služieb, na ktorých sa vzťahujú 
tieto povinnosti, zahŕňa uvedené online platformy so značným dosahom v Únii, ktorý sa v súčasnosti 
odhaduje na vyše 45 miliónov príjemcov služby. Táto hraničná hodnota je úmerná rizikám, ktoré 
predstavuje dosah platforiem v Únii; v prípade, že sa počet obyvateľov Únie zmení o určitý percentuálny 
podiel, Komisia upraví počet príjemcov považovaných za hraničnú hodnotu tak, aby trvale zodpovedala 
10 % obyvateľstva Únie. Akt o digitálnych službách navyše stanoví koregulačný zabezpečovací 
mechanizmus, a to aj v nadväznosti na existujúce dobrovoľné iniciatívy.V návrhu sú zachované pravidlá 
zodpovednosti poskytovateľov sprostredkovateľských služieb uvedené v smernici o elektronickom 
obchode, ktoré v súčasnosti tvoria základ digitálneho hospodárstva a prostriedok na ochranu základných 
práv online. Uvedené pravidlá vyložil Súdny dvor Európskej únie, čím poskytol cenné objasnenia a 
usmernenie. Je však tak potrebné zahrnúť tieto pravidlá do nariadenia, aby sa zabezpečila účinná 
harmonizácia v celej Únii a zabránilo sa právnej roztrieštenosti. Je takisto vhodné objasniť niektoré 
aspekty týchto pravidiel, aby sa odstránili existujúce faktory, ktoré odrádzajú poskytovateľov 
sprostredkovateľských služieb od toho, aby vykonávali dobrovoľné vlastné vyšetrovanie s cieľom zaistiť 
bezpečnosť svojich používateľov a za určitých okolností vyjasniť svoju úlohu z hľadiska spotrebiteľov. 
Tieto objasnenia by mali pomôcť menším inovatívnym poskytovateľom, aby sa rozširovali a rástli s 
využitím výhod väčšej právnej istoty.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.Uplatňuje sa od [dátum – tri mesiace po nadobudnutí účinnosti]. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0825  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0348  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0349  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5076_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0825
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0348
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0349
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5076_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o digitálnej prevádzkovej odolnosti finančného 
sektora a o zmene nariadení (ES) č. 1060/2009, (EÚ) č. 648/2012, (EÚ) č. 600/2014 a (EÚ) č. 909/2014 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 595/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 10.02.2021, 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Neexistencia podrobných a komplexných pravidiel o digitálnej prevádzkovej odolnosti na úrovni EÚ viedla k 
prevládnutiu vnútroštátnych regulačných iniciatív (napr. o testovaní digitálnej prevádzkovej odolnosti) a 
prístupov orgánov dohľadu (napr. riešenie závislostí IKT od tretej strany). Činnosť na úrovni členských 
štátov má však len obmedzený účinok vzhľadom na cezhraničnú povahu IKT rizík. Okrem toho 
nekoordinované národné iniciatívy vyústili do prekrývania, nejednotností, duplicitných požiadaviek, 
vysokých administratívnych nákladov a nákladov na dodržanie súladu s predpismi, a to najmä v prípade 
cezhraničných finančných subjektov, alebo do toho, že IKT riziká ostali nezistené, a teda neriešené. V tejto 
situácii sa triešti jednotný trh, ohrozuje stabilita a integrita finančného sektora EÚ a ohrozuje ochrana 
spotrebiteľov a investorov.Je preto nevyhnutné zaviesť podrobný a komplexný rámec pre digitálnu 
prevádzkovú odolnosť finančných subjektov EÚ. Týmto rámcom sa prehĺbi rozmer riadenia digitálneho 
rizika jednotného súboru pravidiel. Konkrétne sa zlepší a zjednotí vykonávanie riadenia IKT rizika 
finančnými subjektmi, stanoví sa dôkladné testovanie systémov IKT, zvýši sa informovanosť orgánov 
dohľadu o kybernetických rizikách a incidentoch súvisiacich s IKT, ktorým finančné subjekty čelia, ako aj sa 
zavedú právomoci pre orgány finančného dohľadu dozerať na riziká vyplývajúce zo závislosti finančných 
subjektov od externých poskytovateľov IKT služieb. Pomocou návrhu sa vytvorí jednotný mechanizmus 
hlásenia incidentov, ktorý prispeje k zníženiu administratívnej záťaže finančných subjektov a k posilneniu 
účinnosti dohľadu 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.Uplatňuje sa od [12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti] 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0595  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0198  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0199  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6107_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6107_2021_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0198
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0199
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6107_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6107_2021_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ, pokiaľ ide 
o požiadavky na informácie, správu produktov a obmedzenia pozícií v záujme pomoci pri obnove po pandémii 
ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 280/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –11.02.2021, 15.02.2021, Pozícia EP v prvom čítaní – 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ V záujme zabezpečenia toho, aby finančné inštitúcie a sprostredkovatelia mohli plniť svoju základnú 
funkciu pri financovaní reálnej ekonomiky, sú vhodné cielené úpravy určitých požiadaviek smernice 
2014/65/EÚ („smernica MiFID II“). Zainteresované strany už v roku 2019 Komisiu upozornili, že niekoľko 
aspektov pravidiel týkajúcich sa distribúcie smernice MiFID II bolo nepotrebných alebo boli vnímané ako 
príliš zaťažujúce. Vzhľadom na súčasnú pandémiu COVID-19 je ešte dôležitejšie odstrániť formálnu zaťaž 
tam, kde nie je nevyhnutne potrebná. Precíznejšie nastavený pohľad na požiadavky investorov by takisto 
ponechal viac zdrojov na riešenie dôsledkov pandémie COVID-19. Komisia sa preto usiluje upraviť tieto 
oblasti na dosiahnutie správnej rovnováhy medzi dostatočnou úrovňou transparentnosti voči klientovi, 
najvyššími normami ochrany a prijateľnými nákladmi na dodržiavanie predpisov v prípade spoločností. V 
tejto súvislosti je cieľom tejto zmeny smernice MiFID II, ktorá sa vzťahuje na investície do finančného 
nástroja, odstránenie administratívnej záťaže vyplývajúcej z pravidiel v oblasti dokumentácie a 
zverejňovania, ktoré nie sú vyvážené zodpovedajúcim zvýšením ochrany investorov. Upraví sa ňou aj 
obmedzenie pozícií a príslušný režim hedžingovej výnimky na podporu vznikajúcich trhov denominovaných 
v eurách. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty prijmú a uverejnia do [9 mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto smernice] zákony, iné právne 
predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0280  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0120:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5959_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_71_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6214_2021_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0046_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0280
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0120:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5959_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_71_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6214_2021_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0046_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1129, 
pokiaľ ide o prospekt obnovy EÚ a cielené úpravy týkajúce sa finančných sprostredkovateľov v záujme pomoci 
pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 281/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –11.02.2021, 15.02.2021, Pozícia EP v prvom čítaní – 11.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je preto zjednodušiť postup pre emitentov, aby mohli vzhľadom na hospodársku 
naliehavosť v dôsledku pandémie ochorenia COVID-19 rýchlo získať kapitál. Tieto zmeny nariadenia o 
prospekte sa týkajú vytvorenia nového druhu krátkeho prospektu (ďalej len „prospekt obnovy EÚ“), ako aj 
cielených zmien na zníženie tlaku na finančných sprostredkovateľov (zasielanie dodatkov a emisia 
nemajetkových cenných papierov úverovými inštitúciami). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0281  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5960_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_72_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6215_2021_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0047_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0281
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5960_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_72_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6215_2021_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0047_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa mení rozhodnutie 2007/198/Euratom, ktorým sa zriaďuje Európsky 
spoločný podnik pre ITER a rozvoj energie jadrovej syntézy a ktorým sa mu udeľujú výhody 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 445/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 11.02.2021, 15.02.2021, 17.02.2021, 19.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Úspešná výstavba a prevádzka projektu ITER sa nachádza v rozhodujúcej etape európskeho plánu pre 
jadrovú syntézu, ktorý predstavuje komplexný a cieľovo orientovaný program na získavanie elektrickej 
energie z jadrovej syntézy a ktorý podporujú všetky európske zainteresované strany v oblasti výskumu 
jadrovej syntézy 7 . Toto rozhodnutie umožní vytvoriť synergiu a komplementárnosť s výskumnými 
činnosťami v oblasti jadrovej syntézy financovanými prostredníctvom programu Euratomu pre výskum a 
vzdelávanie na roky 2021 – 2025 8 . Toto rozhodnutie takisto umožní dokončenie činností vykonávaných v 
rámci dohody o širšej stratégii uzavretej medzi Euratomom a Japonskom a doplnenie medzinárodnej 
spolupráce v rámci dohody o projekte ITER. Návrh bol vypracovaný s cieľom zabezpečiť úzku súčinnosť s 
inými programami, konkrétne s návrhmi deviateho rámcového programu EÚ a deviateho rámcového 
programu Euratomu. Zdôvodnenie je celkom zjavné, keďže ITER je prvým inovačným projektom svojho 
druhu v oblasti energetiky, ktorý potrebuje silnú podporu zo strany výskumu a inovácií, najmä 
prostredníctvom výskumných programov Euratomu, ale aj prostredníctvom výskumných programov EÚ. V 
tejto súvislosti bolo znenie oboch programov (deviateho rámcového programu Euratomu a deviateho 
rámcového programu EÚ) v rámci nasledujúceho VFR sformulované s dôrazom na to, aby sa s cieľom 
zabezpečiť, aby sa v ňom jasne uvádzala nevyhnutná súčinnosť, pokiaľ ide o projekt ITER.  

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0445&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0325:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0326:FIN   

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5916_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5186_2021_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5916_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5916_2021_ADD_1_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0445&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0325:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0326:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5916_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5186_2021_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5916_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5916_2021_ADD_1_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2009/103/ES zo 16. septembra 2009 o poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 
motorových vozidiel a o kontrole plnenia povinnosti poistenia tejto zodpovednosti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 336/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 12.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom posúdiť účinnosť, efektívnosť a súdržnosť právnych predpisov v oblasti poistenia motorových 
vozidiel sa v pracovnom programe Komisie na rok 2016 uvádza hodnotenie tejto smernice 2 . Záverom 
hodnotenia bolo, že väčšina prvkov smernice zostáva vhodná na svoj účel, pričom by bolo vhodné vykonať 
určité zmeny v konkrétnych oblastiach. Nehoda, ktorej účastníkom je zodpovedná strana, ktorá je poistená 
u platobne neschopného poisťovateľa, predstavuje dve hlavné otázky. Po prvé, nie je vždy jasné, kto, a či 
vôbec niekto, je zodpovedný za počiatočnú náhradu škody poškodeného („front office“). Po druhé, nie je 
jasné, kto nesie konečnú finančnú zodpovednosť za nároky („back office“). Tieto otázky sú mimoriadne 
dôležité, ak poisťovateľ poskytuje cezhraničné poistenie prostredníctvom slobodného poskytovania služieb. 
V niekoľkých nedávnych prípadoch takýchto platobných neschopností došlo v prípade poškodených pri 
dopravných nehodách spôsobených poistencami platobne neschopných poisťovateľov k zdržiavaniu platby 
náhrady škody, zatiaľ čo vnútroštátne právne postupy určili zodpovednosť za náhradu škody a jej výšku. V 
súčasnej smernici sa v záujme uľahčenia prechodu k novému poskytovateľovi poistenia stanovuje, že 
členské štáty musia zabezpečiť, aby poistenec mal právo požiadať o potvrdenie o minulých nárokoch na 
odškodnenie za posledných päť rokov. Neexistuje však žiadna požiadavka na poisťovateľov zohľadniť 
takéto potvrdenia pri výpočte poistného. Z hodnotenia vyplynulo, že poisťovatelia takéto potvrdenia často 
ignorujú, najmä ak sú vydané poisťovateľom v inom členskom štáte, pričom niekedy spochybňujú ich 
pravosť. Na uľahčenie overovania potvrdení o minulých nárokoch na odškodnenie poisťovateľmi je 
výhodou, že obsah a formát sú v celej EÚ rovnaké. Okrem toho, ak poisťovatelia zohľadňujú minulé nároky 
na odškodnenie na účely stanovenia poistného, nemali by existovať žiadne odlišnosti na základe štátnej 
príslušnosti alebo výlučne na základe členského štátu predchádzajúceho bydliska poistenca. V článku 9 
smernice sa stanovujú minimálne povinné výšky poistného krytia, do ktorých sa musí poskytnúť náhrada 
škody na základe poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú treťou stranou. Týmito minimálnymi 
výškami sa zabezpečuje dostatočná úroveň minimálnej ochrany poškodených pri nehodách motorových 
vozidiel v celej EÚ v prípade ujmy na zdraví a majetkovej škody bez ohľadu na kategóriu vozidla. Týmto 
návrhom sa kodifikuje judikatúra Súdneho dvora v právnych predpisoch EÚ, aby sa zabezpečila právna 
istotu a zrozumiteľnosť. Zabezpečuje sa ním jednotné vykonávanie judikatúry Súdneho dvora do 
vnútroštátneho práva. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Členské štáty najneskôr do 12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti] prijmú a uverejnia zákony, iné 
právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0336&qid=1528056074601  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0247:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0248:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5028_2021_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018PC0336#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0336&qid=1528056074601
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0247:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0248:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5028_2021_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o správcoch úverov, nákupcoch úverov 
a vymáhaní kolaterálu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 135/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusia v Rade – 10.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zabráni nadmernému budúcemu hromadeniu nesplácaných úverov v súvahách bánk dvomi 
spôsobmi. Po prvé, návrh pomôže bankám lepšie spravovať nesplácané úvery zvýšením efektivity 
postupov vymáhania dlhov prostredníctvom zabezpečenia jasného spoločného postupu zrýchleného 
mimosúdneho vymáhania kolaterálu (AECE). V návrhu sa poskytujú bankám a iným subjektom 
oprávneným na poskytovanie zabezpečených úverov účinnejšie metódy na vymáhanie ich peňazí zo 
zabezpečených úverov poskytnutých podnikovým dlžníkom, a to mimosúdne. Tento účinnejší mimosúdny 
postup by bol k dispozícii na základe predchádzajúcej dohody medzi veriteľom a dlžníkom v úverovej 
zmluve. Nebude sa vzťahovať na spotrebiteľské úvery a je navrhnutý tak, aby neovplyvňoval preventívne 
reštrukturalizačné alebo konkurzné konania a aby nemenil hierarchiu veriteľov v konkurznom konaní. 
Reštrukturalizačné a konkurzné konania majú prednosť pred postupom zrýchleného mimosúdneho 
vymáhania kolaterálu, ktorý sa stanovuje v tomto návrhu. Po druhé, v návrhu sa podporí rozvoj 
sekundárnych trhov s nesplácanými úvermi. Za určitých okolností môžu byť banky neschopné spravovať 
svoje nesplácané úvery účinným alebo efektívnym spôsobom.. V tomto návrhu sa preto odstraňujú 
neprimerané prekážky brániace spravovaniu úverov tretími stranami a presunu úverov s cieľom ďalej 
rozvíjať sekundárne trhy s nesplácanými úvermi. Súčasný rozmanitý legislatívny rámec pre nesplácané 
úvery v členských štátoch bráni vzniku účinného sekundárneho trhu s nesplácanými úvermi. Návrhom sa 
vytvára spoločný súbor pravidiel, ktoré musia dodržiavať správcovia úverov tretích strán, aby mohli pôsobiť 
v rámci Únie. V návrhu sa stanovujú spoločné normy na zabezpečenie riadneho vykonávania a dohľadu v 
celej Únii, pričom sa umožní väčšia hospodárska súťaž medzi správcami pri harmonizácii prístupu na trh v 
členských štátoch. Náklady na vstup pre potenciálnych nákupcov úverov sa znížia zvýšením dostupnosti a 
znížením nákladov na spravovanie úverov. Viac nákupcov na trhu by malo za predpokladu, že ostatné 
podmienky sú nezmenené, uľahčiť vznik konkurencieschopnejšieho trhu s väčším počtom nákupcov, čo by 
viedlo k vyššiemu dopytu a vyšším cenám transakcií  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom EÚ. Členské štáty 
najneskôr 31. decembra 2020 prijmú a uverejnia zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné 
na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Uvedené ustanovenia sa uplatňujú od 1. januára 2021.  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0135&qid=1523126274657  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0075:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0076:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6047_2021_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0135&qid=1523126274657
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0075:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0076:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6047_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rešpektovaní súkromného života a ochrane 
osobných údajov v elektronických komunikáciách a o zrušení smernice 2002/58/ES (smernica o súkromí a 
elektronických komunikáciách) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 10/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 10.02.2021 

Predmet úpravy 

✓ Kapitola I obsahuje všeobecné ustanovenia: predmet úpravy (článok 1), rozsah pôsobnosti (články 2 a 3) a 
vymedzenie pojmov vrátane odkazov na príslušné pojmy z iných nástrojov EÚ, ako napríklad všeobecného 
nariadenia o ochrane údajov. Kapitola II obsahuje kľúčové ustanovenia, ktorými sa zabezpečuje dôvernosť 
elektronických komunikácií (článok 5), obmedzené povolené účely a podmienky spracovania takýchto 
údajov o komunikáciách (články 6 a 7). Zaoberá sa tiež ochranou v koncových zariadeniach, a to i) 
zaručením integrity informácií, ktoré sú v nich uložené, a ii) ochranou informácií odosielaných z koncových 
zariadení, keďže môžu umožniť identifikáciu koncového používateľa (článok 8). A nakoniec, v článku 9 sa 
podrobne uvádza súhlas koncových používateľov, ktorý tvorí ústredný zákonný predpoklad tohto 
nariadenia, pričom sa výslovne odkazuje na jeho vymedzenie a podmienky zo všeobecného nariadenia o 
ochrane údajov, zatiaľ čo článkom 10 sa poskytovateľom softvéru umožňujúceho elektronické komunikácie 
ukladá povinnosť pomôcť koncovým používateľom pri prijímaní efektívnych rozhodnutí v oblasti nastavení 
ochrany súkromia. Článok 11 sa podrobne venuje účelom a podmienkam, na základe ktorých môžu 
členské štáty obmedziť uvedené ustanovenia. Kapitola III sa týka práv koncových používateľov na kontrolu 
odosielania a prijímania elektronických komunikácií s cieľom chrániť svoje súkromie: i) práva koncových 
používateľov zabrániť zobrazeniu čísla volajúceho, aby bola zaručená anonymita (článok 12), jeho 
obmedzení (článok 13) a ii) povinnosti poskytovateľov verejne dostupnej interpersonálnej komunikácie s 
číslovaním umožňovať obmedzenie prijímania neželaných volaní (článok 14). V tejto kapitole sa tiež 
upravujú podmienky, za ktorých môžu byť koncoví používatelia zaradení do verejne dostupných 
telefónnych zoznamov (článok 15), ako aj podmienky, za ktorých možno uskutočňovať nevyžiadané 
komunikácie na účely priameho marketingu (článok 17). Týka sa aj bezpečnostných rizík a stanovuje sa v 
nej povinnosť poskytovateľov elektronických komunikačných služieb upozorňovať koncových používateľov 
na konkrétne riziko, ktoré môže predstavovať hrozbu pre bezpečnosť sietí a služieb. Bezpečnostné 
požiadavky zo všeobecného nariadenia o ochrane údajov a kódexu EECC sa budú uplatňovať aj na 
poskytovateľov elektronických komunikačných služieb. Kapitola IV sa týka dohľadu nad týmto nariadením a 
jeho presadzovania, ktorými sú vzhľadom na silné synergie medzi problematikou všeobecnej ochrany 
údajov a dôvernosti komunikácií poverené dozorné orgány zodpovedné za všeobecné nariadenie o 
ochrane údajov (článok 18). Právomoci Európskeho výboru pre ochranu údajov sa rozširujú (článok 19) a 
mechanizmus spolupráce a konzistentnosti predpokladaný vo všeobecnom nariadení o ochrane údajov sa 
bude uplatňovať v prípade cezhraničných otázok súvisiacich s týmto nariadením (článok 20). V kapitole V 
sa podrobne opisujú rôzne prostriedky nápravy dostupné pre koncových používateľov (články 21 a 22) a 
sankcie, ktoré možno uložiť (článok 24), ako aj všeobecné podmienky ukladania správnych pokút (článok 
23). Kapitola VI sa zaoberá prijatím delegovaného a vykonávacieho aktu v súlade s článkami 290 a 291 
zmluvy. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 25. mája 2018 

Zdroj – Eurlex 
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